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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REKOMENDACIJOS

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO REKOMENDACIJA
2011 m. rugpjucio 25 d.
skirta Europos Sgjungos Tarybai dél Banco de Portugal iSorés auditoriaus
(ECBJ2011/11)
(2011/C 258/01)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA, (3)  Banco de Portugal iSorés auditoriumi 2011-2016 finansi-
niams metams pasirinko PricewaterhouseCoopers & Asso-

. . . . . ciados — Sociedade de Revisores Oficiais de Contas, Lda.,
atsizvelgdama i Europos centriniy banky sistemos ir Europos

centrinio banko statuts, ypac i jo 27 straipsnio 1 dalj, PRIEME $I1A REKOMENDACTJA:

Rekomenduojama, kad PricewaterhouseCoopers & Associados —
Sociedade de Revisores Oficiais de Contas, Lda. bty paskirta
Banco de Portugal iSorés auditoriumi 2011-2016 finansiniams
(1) Europos centrinio banko (ECB) ir nacionaliniy centriniy metams.
banky sgskaity auditg atlieka nepriklausomi iSorés audi-
toriai, kuriuos rekomenduoja ECB valdancioji taryba ir
tvirtina Europos Sgjungos Taryba.

kadangi:

Priimta Frankfurte prie Maino 2011 m. rugpjacio 25 d.

(2)  Dabartinio Banco de Portugal iSorés auditoriaus jgaliojimai
baigési po 2010 finansiniy mety audito. Todél bitina
paskirti iSorés auditoriy nuo 2011 finansiniy mety. Jean-Claude TRICHET

ECB pirmininkas
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCTY, ISTAIGY IR ORGANUY PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6196 - Lenovo/Medion)
(Tekstas svarbus EEE)

(2011/C 258/02)

2011 m. liepos 26 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripaZinti ja suderinama su bendrgja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialia su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos  konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais budais, pavyzdziui,
pagal imonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetainéje (http:/[eur-lex.europa.eu/enfindex.htm). Dokumento numeris
32011M6196. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Leidimas teikti valstybés pagalbg, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 258/03)

Sprendimo priémimo data

2011 7 13

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.30596 (N 101/10)

Valstybe nare

Vokietija

Regionas

Dresden, Sachsen

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Globalfoundries Gruppe (Fab Booster Investment und Fab 1 Annex),
Dresden

Teisinis pagrindas

Jnvestitionszulagengesetz 2007 (XR 7/07); ,Investitionszulagengesetz
2010 (X 167/08); ,36. Rahmenplan der Gemeinschaftsaufgabe —
Verbesserung der regionalen Wirtschaftsstruktur® (XR 31/07)

Pagalbos priemonés raisis

Individuali pagalba

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija, Mokes¢iy nuolaida

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 211 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

11 %

Trukmé

2010 12 31-2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Kompiuteriai ir su jais susijusi veikla

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Sichsisches Staatministerium fiir Wirtschafft und Arbeit
Wilhelm-Buck Strafle 2

01097 Dresden

DEUTSCHLAND

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priémimo data

2011 7 13

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.31690 (N 438/10)

Valstybé naré

Vokietija

Regionas

Sachsen-Anhalt

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

IB Sachsen-Anhalt/Darlehensprogramm ,Sachsen-Anhalt WACHSTUM"
fir bestehende Unternchmen

Teisinis pagrindas

Haushaltsordnung des Landes Sachsen-Anhalt, Verwaltungsvorschriften

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Palikany subsidija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 40 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalba teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Investitionsbank Sachsen-Anhalt
Domplatz 12

39104 Magdeburg
DEUTSCHLAND

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data

2011 21

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32092 (N 339/10)

Valstybé naré

Vokietija

Regionas

Sachsen

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Nachrangdarlehen fiir KMU mit Rating

Teisinis pagrindas

Haushaltsordnung des Freistaates Sachsen; Verwaltungsvorschriften des
Sachsischen Staatsministeriums der Finanzen zur Sichsischen Haushalts-
ordnung; Operationelles Programm des Europdischen Fonds fiir regio-
nale Entwicklung im Freistaat Sachsen fiir die EU-Strukturfondsperiode
2007-2013; Gesetze zur Errichtung der Sichsischen Aufbaubank —
Forderbank; Gesetze zur Errichtung von Fonds zur Forderung im Frei-
staat Sachsen; Koordinierungsrahmen der Gemeinschaftsaufgabe ,Verbes-
serung der regionalen Wirtschaftsstruktur’; Richtlinie des Sichsischen
Staatsministeriums fiir Wirtschaft, Arbeit und Verkehr zur Forderung
der gewerblichen Wirtschaft einschlieflich der Tourismuswirtschaft im
Rahmen der Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung der regionalen
Wirtschaftsstruktur®

Pagalbos priemongés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Regioniné plétra, Mazos ir vidutinés jmonés

Pagalbos forma

Paliikany subsidija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 100 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Sichsisches Aufbaubank
Pirnaische Strafle 9
01069 Dresden
DEUTSCHLAND
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Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.cu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priémimo data

2011 5 20

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32203 (11)N)

Valstybé naré

Vokietija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Breitband Egenhofen

Teisinis pagrindas

1. Breitbandrichtlinie des Freistaats Bayern;
2. Artikel 23, 44 der Bayerischen Haushaltsordnung;
3. Bayerische Gemeindeordnung (Art. 61ff)

Pagalbos priemonés riis

Individuali pagalba

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Planuojamos metinés iSlaidos 623,238 mln. EUR
Bendra suteiktos pagalbos suma 623,238 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

100 %

Trukmé

2011 1 1-2011 12 31

Ekonomikos sektorius

Pastas ir telekomunikacijos

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Regierung von Oberbayern
Maximilianstrafe 39
80538 Miinchen
DEUTSCHLAND

Gemeinde Egenhofen
Unterschweinbach
Hauptstr. 37

82281 Egenhofen
DEUTSCHLAND

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm
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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGY IR ORGANUY PRANESIMAI

TARYBA

ES romy (') integracijos (% nacionaliniy strategijy bendrieji principai iki 2020 m.

Tarybos iSvados
(2011/C 258/04)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

PRIMINDAMA:

1. kad Europos Sajunga yra grindziama pagarbos Zmogaus
orumui, laisvés, demokratijos, lygybés, teisinés valstybeés ir
pagarbos Zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklau-
sandiy asmeny teises, vertybémis, kaip nustatyta Europos
Sgjungos sutarties 2 straipsnyje ir visy pirma Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnyje;

2. kad aiskus Europos Sajungos jsipareigojimas kovoti su
socialine atskirtimi, diskriminacija ir nelygybe yra nusta-
tytas, inter alia, Europos Sgjungos sutarties 3 straipsnyje
bei Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 9 ir 10 straips-
niuose;

3. kad Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 19 straipsnyje
Europos Sajunga suteikia Tarybai konkrecius jgaliojimus
imtis atitinkamy veiksmy siekiant kovoti su diskriminacija
dél lyties, rasinés arba etninés kilmés, religijos ar tikéjimo,
negalios, amziaus arba seksualinés orientacijos; Taryba pasi-
naudojo  Siais  jgaliojimais  priimdama  Direktyva
2000/43[EB, igyvendinancig vienodo pozitrio principg
asmenims nepriklausomai nuo jy rasés arba etninés priklau-
somybés;

4. Europos Vadovy Tarybai pirmininkaujancios valstybés narés
isvadas (2007 m. gruodzio mén. (}) ir 2008 m. birzelio
mén. (*), Tarybos i$vadas dél romy aprépties (2008 m.
gruodzio mén.) (°), Tarybos iSvadas dél romy aprépties ir
prie jy pridedamy romy aprépties bendry pagrindiniy

() Terminas ,romai“ vartojamas laikantis Komisijos komunikate (dok.
872711, 1 i$naa) pateiktos apibrézties.

() Siose Tarybos i$vadose abu terminai ,integracija“ ir jtrauktis”
nurodo priemones skirtas valstybiy nariy teritorijose gyvenanciy
romy padéciai gerinti.

() Dok. 16616/1/07 REV 1.

() Dok. 11018/1/08 REV 1.

() Dok. 15976/1/08 REV 1.

(
(

©)
()
()
()
10)
1 l)

principy (2009 m. birzelio mén. (°); Tarybos i§vadas dél
pazangos romy socialinés aprépties srityje (2010 m.
birzelio meén. (), Europos Vadovy Tarybos isvadas,
kuriomis priimta strategija ,Europa 2020“ (2010 m.
birzelio mén.) (%), ir Tarybos i§vadas dél penktosios ekono-
minés, socialinés ir teritorinés sanglaudos ataskaitos
(2011 m. vasario mén.) (°);

. Europos Parlamento rezoliucijas dél romy tautybés motery

padéties Europos Sajungoje (2006 m. birzelio mén.), dél
romy socialinés padéties ir galimybiy jiems patekti | ES
darbo rinkg gerinimo (2009 m. kovo mén.), dél romy padé-
ties Europoje (2010 m. rugs¢jo mén.) ir deél ES strategijos
dél romy jtraukties (2011 m. kovo mén.);

. Komisijos komunikatg dél socialinés ir ekonominés romy

integracijos Europoje (%) ir prie jo pridéta Komisijos
tarnyby darbinj dokumenta ,Romai Europoje. Romy jtrauk-
¢iai skirty Europos Sajungos priemoniy ir politikos jgyven-
dinimas. Pazangos ataskaita“ (11);

. Europos auksciausiojo lygio susitikimus romy klausimais,

kurie jvyko 2008 m. rugséjo 16 d. Briuselyje ir 2010 m.
balandzio 8 d. Kordoboje;

. Regiony komiteto nuomone¢ dél socialinés ir ekonominés

romy integracijos Europoje (2010 m. gruodzio mén.);

. 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentg (ES) Nr. 437/2010, kuriuo i dalies keiciamos
Reglamento (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés

Dok. 10394/09 + COR 1.

Dok. 10058/10 + COR 1.
Dok. EUCO 13/1/10 REV 1.
Dok. 6738/11.

Dok. 8439/10.

Dok. 8439/10 ADD 1.
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plétros fondo nuostatos dél paramos socialiai atskirty bend-
ruomeniy bistui tinkamumo finansuoti (12);

PABREZIA, KAD:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

nepaisant nacionaliniu, Europos ir tarptautiniu lygiu
dedamy pastangy didinti romy jtrauktj, daugelis romy vis
dar susiduria su dideliu skurdu, gilia socialine atskirtimi,
klittimis naudotis pagrindinémis teisémis ir diskriminacija;
del to jie daznai turi ribotas galimybes gauti kokybiska
iSsilavinima, darba ir paslaugas, gauna mazas pajamas,
gyvena normy neatitinkan¢iuose biistuose, yra prastos svei-
katos, o jy gyvenimo trukmé yra trumpesné. Si padétis ne
tik daro poveikj romams, bet taip pat yra ekonomiskai
nenaudinga visai visuomenei — be kita ko, 3vaistomas
zmogiskasis kapitalas ir prarandamas nasumas;

romy bendruomenés dydis ir socialiné bei ekonominé
padétis kiekvienoje valstybéje naréje yra skirtinga; todél
nacionalinis pozifiris | romy jtrauktj turéty biiti parengtas
atsizvelgiant i konkrecias aplinkybes ir poreikius vietoje, be
kita ko, nustatant ar toliau vykdant politika, skirtg socialiai
atskirty ar nepalankioje padétyje atsidfirusiy asmeny grupiy,
pavyzdziui, romy, klausimams spresti  platesniame
kontekste;

siekiant gerinti romy gyvenimo sglygas ir didinti jy jtrauktj,
itin svarbu, kad patys romai aktyviai jsitraukty | veiklg ir
joje dalyvauty;

pagrindiniy teisiy apsauga, ypa¢ kovojant su diskriminacija
ir segregacija, pagal galiojancius ES teisés aktus ir valstybiy
nariy tarptautinius isipareigojimus yra itin svarbi siekiant
gerinti socialiai atskirty bendruomeniy, jskaitant romus,
padétj;

romy padéties gerinimas — ne tik vienas i§ neatidéliotiny
socialiniy prioritety, bet gali bati ir badas ilgalaikiam
ekonomikos augimui intensyvinti; sékminga jtraukties poli-
tika prisidés prie valstybiy nariy pastangy siekiant strate-
gijos ,Europa 2020“ tiksly, visy pirma pagrindiniy tiksly
uzimtumo, §vietimo ir socialinés jtraukties srityse;

valstybéms naréms priklauso pagrindiné kompetencija
rengti ir jgyvendinti politikg, kuria siekiama didinti socialing
ir ekonoming romy jtrauktj, o veiksmais, kuriy imamasi ES
lygiu, turéty biiti atsizvelgta i skirtingas nacionalines aplin-
kybes ir laikomasi subsidiarumo principo. Romy jtraukties
didinimas taip pat yra bendras valstybiy nariy ir ES riipestis
bei interesas, o bendradarbiavimas ES lygiu suteikia didelg
pridéting verte, nes taip didinamas konkurencingumas,
nasumas, ekonomikos augimas ir socialiné sanglauda;

rengiant romy jtraukties politika svarbiausiose srityse, pvz.,
$vietimo, uzimtumo, biisto ir sveikatos prieZitiros srityse,
reikéty daugiausia remtis socialiniu ir ekonominiu Dbei,

() OL L 132, 2010 5 29, p. 1.

17.

18.

prireikus, teritoriniu aspektais, laikantis bendro pagrindinio
principo ,aiskus, bet neisskirtinis démesys“ (*?) ir atsizvel-
giant | Zmogaus teises. Taip pat galima imtis konkreciy
priemoniy uZzkirsti kelia nepalankioms sglygoms, susiju-
sioms su rasine ar etnine kilme, arba mazinti tokiy salygy
poveikj;

ypa¢ daug démesio turéty biti skiriama romy tautybés
motery ir mergaiciy, kurioms gresia jvairialypé diskrimina-
cija, interesams ir problemoms, todél ly¢iy aspekta reikia
taikyti visose romy jtraukéiai didinti skirtose politikos
srityse ir veiksmuose;

reikia nedelsiant uzkirsti kelig skurdo ir socialinés atskirties
perdavimui i§ kartos i kartg; atsizvelgiant j tai, romy
tautybés vaiky padétis turi bati gerinama pradedant nuo
kuo jaunesnio amziaus, kad jiems baty sudarytos salygos
realizuoti savo potenciala. Siuo tikslu ypac¢ svarbus vaidmuo
tenka $vietimui ir mokymui, ypatingg démesj skiriant ly¢iy
aspektui, bei glaudziam bendradarbiavimui su Seimomis;

PALANKIAI VERTINA:

19.

Komisijos komunikata dél ES romy integracijos naciona-
liniy strategijy plano iki 2020 m. ('), kuriame valstybiy
nariy praSoma priimti ar toliau plétoti visapusiska pozitrj
j romy jtrauktj ir jos raginamos nustatyti konkrecius pasie-
kiamus nacionalinius tikslus $vietimo, uZimtumo, sveikatos
priezitiros ir bisto srityse, taip pat jdiegti stebésenos
mechanizmg ir sudaryti palankesnes salygas naudotis
esamais ES fondais siekiant vykdyti romy integracijos
projektus, atsizvelgiant | jy teritorijose gyvenanciy romy
bendruomenei priklausanciy gyventojy skaiciy ir jy socia-
ling bei ekonoming padétj ir skirtingas nacionalines aplin-
kybes;

PRASO VALSTYBIU NARIU:

20.

21.

gerinti romy socialing ir ekonoming padétj $vietimo,
uZimtumo, biisto ir sveikatos priezitiros srityse laikantis
integracinio pozidirio, atitinkamais atvejais atsizvelgiant |
romy jtraukties bendrus pagrindinius principus, taip pat
uztikrinant lygias galimybes naudotis kokybiskomis paslau-
gomis, ir laikytis integruoto pozitrio j tokias politikos sritis
ir kuo geriau pasinaudoti turimomis léSomis ir iStekliais;

atsizvelgiant { valstybiy nariy politikg nustatyti tikslus arba
toliau siekti nustatyty tiksly $vietimo, uzimtumo, sveikatos
priezidiros ir biisto srityse, siekiant panaikinti atotriikj tarp
socialiai atskirty romy bendruomeniy ir kity gyventojy.
Ypa¢ daug démesio reikéty skirti bitinybei praktiskai uztik-
rinti lygias galimybes. Pasirenkant tikslus daugiausia
démesio galéty bati skiriama Sioms prioritetinéms sritims,
ypac atsizvelgiant | lyciy aspekta:

(*) Antrasis bendras pagrindinis principas.
(%) Dok. 8727/11.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

a) galimybéms gauti kokybiska issilavinimg, iskaitant anks-
tyvaji vaiky ugdyma ir priezidira, taip pat pradinj, vidu-
rinjjj ir aukstajj iSsilavinimg, ypa¢ akcentuojant galimos
segregacijos mokykloje panaikinima, mokyklos nebai-
gimo prevencijg ir sékmingo peréjimo i§ mokyklos i
darbo rinkg uztikrinima;

b) galimybéms isidarbinti, visy pirma akcentuojant gali-
mybes nediskriminuojamiems patekti j darbo rinkg,
taip pat aktyvig darbo rinkos politikg, darbo rinkos
programas, suaugusiyjy $vietimg ir profesinj mokyma
bei parama savarankiskam darbui;

¢) galimybéms naudotis sveikatos priezitiros paslaugomis,
visy pirma akcentuojant kokybiska sveikatos priezifira,
jskaitant prevencing sveikatos priezitirg ir $vietima svei-
katos klausimais; ir

d) galimybéms gauti biista, visy pirma akcentuojant socia-
linj bista ir batinybe skatinti segregacijos biisto srityje
panaikinimg, taip pat visapusiSka Europos regioninés
plétros fondo finansavimo, kuriuo neseniai atsirado gali-
mybé naudotis, panaudojima (*°);

siekiant pagerinti Romy padétj atsizvelgiant | konkrecias
aplinkybes iki 2011 m. pabaigos parengti, atnaujinti arba
plétoti nacionalines romy jtraukties strategijas arba inte-
gruotas politines priemones vykdant platesng socialing
jtraukties politikg, o pagal strategija ,Europa 2020“ rengiant
ir jgyvendinant nacionalines reformy programas bei
vykdant jy stebéseng atsizvelgti | poreikj didinti socialing
ir ekonoming romy jtrauktj;

atitinkamai stebéti ir jvertinti 22 dalyje nurodyty romy
jtraukties strategijy arba integruoty priemoniy poveiki;

atitinkamais atvejais uZztikrinti, kad esami ES fondai baty
naudojami laikantis nacionalinés, regioninés ir vietinés
romy jtraukties politikos;

nustatyti ir jgyvendinti bitinas priemones galimybéms gauti
ES lésas, skirtas socialinei ir ekonominei romy jtraukdiai,
pagerinti ir jy veiksmingam panaudojimui uztikrinti, jskai-
tant, pavyzdziui, vykdomy programy keitima, geresnj tech-
ninés paramos panaudojima ir geresnj finansavimo nuspé-
jamumg ilginant projekty trukme ir kuo labiau padidinant
1ésy isisavinima;

skatinti segregacijos panaikinimg visose politikos srityse ir
vengti vél kurti segregacijai palankias salygas, siekiant $ia
problemg ilgainiui jveikti;

paskirti nacionalinj kontaktinj punkta arba pasitelkti jau
egzistuojancia istaiga, kad biity uztikrinta 22 dalyje nuro-
dyty romy jtraukties strategijy arba integruoty priemoniy
veiksminga stebésena, ir skatinti keistis geros praktikos
pavyzdziais bei diskutuoti apie patirtimi pagristus metodus
romy jtraukties politikos srityje;

(1) Zr. 12 i$nasa.

28.

skatinti romy pilietinés visuomenés ir visy kity suinteresuo-
tyjy subjekty aktyvy dalyvavima romy jtraukties didinimo
politikoje, iskaitant veiklg regiony ir vietos lygiais;

PRASO KOMISJJOS:

29.

30.

31.

uztikrinti tolesnj Romy reikaly grupés darbg siekiant inte-
gruoti romy jtraukties aspekta i ES politikg ir jvertinti ES
fondy vaidmenj didinant romy jtrauktj ES, taip pat plétros
politikos kontekste, taip kartu skatinant keistis geriausios
praktikos pavyzdziais ir prisidedant prie diskusijy apie ES
finansiniy priemoniy ateitj ir jy veiksmingesnj naudojima;

toliau atidziai stebeéti, kaip jgyvendinama Tarybos direktyva
2000/43[EB, kuri yra veiksminga priemoné kovojant su
diskriminacija dél etninés kilmés;

atitinkamai jvertinti valstybiy nariy romy jtraukties poli-
tikos veiksmingumg, atsizvelgiant { jy atitinkamus metodus
ir remiantis esamais koordinavimo mechanizmais, pavyz-
dziui, atviruoju koordinavimo metodu;

PRASO KOMISIJOS IR VALSTYBIY NARIY, glaudZiai bendradarbiau-
jant ir pagal savo atitinkama kompetencija:

32.

33.

34.

35.

36.

apsvarstyti, kaip biity galima remiantis aiskiais ir patikrina-
mais kriterijais j visas atitinkamas politikos sritis, be kita ko,
pasitelkiant ES fondus, jtraukti kova su segregacija bei itin
dideliu skurdu ir skatinimg uztikrinti lygias galimybes socia-
liai atskirtoms bendruomenéms, jskaitant romus;

uztikrinti, kad ateityje jvairtis ES esami fondai veikty kartu
labiau integruotu ir lankstesniu badu, suteikdami tinkama
pagrindg integruotiems ilgalaikiams veiksmams romy
jtraukciai didinti;

gerinti ES fondy, naudojamy socialiai atskirty ir nepalan-
kioje padétyje atsidiirusiy asmeny grupiy, jskaitant romus,
naudai, igyvendinimg ir didinti jy veiksminguma, visy
pirma vykdant rezultaty vertinima;

atitinkamais atvejais nustatyti pagrindinius socialinius ir
ekonominius veiksnius, budingus socialiai atskirty ir nepa-
lankioje padétyje atsidairusiy grupiy, jskaitant romus, terito-
rinei koncentracijai, siekiant apibrézti Sias teritorijas, taip
pat naudoti atitinkamas politikos priemones padéciai page-
rinti;

intensyvinti atitinkamy suinteresuotyjy subjekty bendradar-
biavimg, siekiant sudaryti palankesnes salygas keistis geriau-
sios praktikos pavyzdziais ir mokytis vieniems i§ kity patir-
timi pagristos politikos ir sékmingy metody srityse, iskai-
tant esamy tinkly ir iniciatyvy, pavyzdziui, ES romy tinklo,
ir Komisijos rengiamy auksto lygio renginiy iplétima ir
tobulinima;
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37.

38.

39.

(')

stiprinti Europos romy jtraukties platformos vaidmenj ir
taip intensyvinti valstybiy nariy keitimasi geriausios prak-
tikos pavyzdziais bei diskusijas nacionalinés politikos klau-
simais ir bendradarbiavima su pilietine visuomene; sustip-
rinti Komisijos vaidmenj rengiant ir administruojant S3ig
platforma bei uztikrinant jos testinumg; ir uZtikrinti, kad |
jos veiklos rezultatus bty atsizvelgta kei¢iant politika tiek
ES, tiek nacionaliniu lygiu;

pasitelkti tarptautiniy organizacijy, pavyzdziui, Europos
Tarybos (') ir Europos Saugumo ir bendradarbiavimo orga-
nizacijos, bei tarptautiniy iniciatyvy, pavyzdziui, iniciatyvos
,2Romy jtraukties desimtmetis 2005-2015 m.“, patirtj;

didinti socialing ir ekonomine romy jtrauktj uZtikrinant j
¢ ¢ LR 1 u

juridines teises, ypa¢ romy tautybés asmeny, tapusiy

prekybos zmonémis aukomis, juridines teises, intensyvinant

40.

41.

kova su prekyba Zmonémis visapusiskai pasinaudojant ES
lygiu esamomis priemonémis, jskaitant neseniai priimta
Direktyva 2011/36/ES (V7);

skatinti teigiamus pozifirio j romus pokycius didinant
visuomenés informuotumg apie romy kultiirg ir tapatybe
bei kovojant su stereotipais, ksenofobija bei rasizmu;

skatinti paciy romy igalinimg, aktyvy jsitraukimg ir biting
dalyvavimg  visais  politikos formavimo, sprendimy
priemimo ir priemoniy igyvendinimo lygiais, jskaitant jy
informuotumo apie jy teises ir pareigas didinimg; taip pat
sustiprinti romy klausimais veikianc¢iy nevyriausybiniy
organizacijy pajégumga ir skatinti pilieting visuomeng bei
visus kitus suinteresuotuosius subjektus labiau jsitraukti j
veikla.

Visy pirma zr. ,Strasbiiro deklaracija dél romy*: https:|/wcd.coe.int/

wed/ViewDoc jsp?id=1691607 &Site=CM

(7) OL L 101, 2011 4 15, p. 1.


https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?id=1691607&Site=CM
https://wcd.coe.int/wcd/ViewDoc.jsp?id=1691607&Site=CM
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EUROPOS KOMISJJA

Palikany norma taikoma Europos centrinio banko pagrindinéms pakartotinio finansavimo

operacijoms (!):

1,50 % 2011 m. rugséjo 1 d.

Euro kursas (%)

2011 m. rugséjo 1 d.

(2011/C 258/05)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,4285 AUD Australijos doleris 1,3349
JPY Japonijos jena 110,08 CAD Kanados doleris 1,3954
DKK Danijos krona 7,4500 HKD  Honkongo doleris 11,1209
GBP Svaras sterlingas 088120 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6793
SEK Svedijos krona 9.0960 SGD Singapiro doleris 1,7208
CHF Sveicarijos frankas 1,1417 KRW? - Piety Korcjos vonas 151931
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 10,0219
NOK Norvegijos krona 7.6850 CNY Kinijos Zenminbi juanis 9,1138
HRK Kroatijos kuna 7,4845
BGN Bulgarijos levas 1,9558 B B
5 IDR Indonezijos rupija 12 160,70
CZK Celdjos krona 24154 MYR  Malaizijos ringitas 42384
HUF Vengrijos forintas 273,11 PHP Filipiny pesas 60,503
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 41,4130
LVL  Latvijos latas 07093 | THB  Tailando batas 42,826
PLN Lenkijos zlotas 41442 | BRL  Brazilijos realas 2,2895
RON Rumunijos 1¢ja 4,2330 MXN  Meksikos pesas 17,6351
TRY Turkijos lira 2,4584 INR Indijos rupija 65,8360

(") Kursas taikomas pacioms paskutinéms operacijoms atliktoms prie§ nurodytg dieng. Kintamosios jmokos uZ skola

atvejais paliikany norma laikoma ribiné norma.
(3) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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A%

(Nuomoneés)

PROCEDUROS, SUSJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas apie artéjancia tam tikry antidempingo priemoniy galiojimo pabaiga

(2011/C 258/06)

1. Kaip numatyta 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy () 11 straipsnio 2 dalyje, Europos
Komisija pranesa, kad, jeigu nebus inicijuota perzitira pagal toliau nurodyta procediir, toliau minimos
antidempingo priemonés nustos galioti lenteléje nurodyta diena.

2. Procediira

Sajungos gamintojai gali pateikti rasytinj prasyma atlikti perzitira. PraSyme turi bati pateikta pakankamai
jrodymy, kad pasibaigus priemoniy galiojimui dempingas ir jo daroma Zala veikiausiai testysi arba pasikar-
toty.

Jeigu Komisija nuspres perzifiréti susijusias priemones, importuotojams, eksportuotojams, eksportuojancios
Salies atstovams ir Sajungos gamintojams bus suteikta galimybé papildyti perzitiros prasyme iSdéstyta
informacija, ja paneigti arba pateikti su ja susijusiy pastaby.

3. Terminas

Bet kuriuo metu nuo $io prane§imo paskelbimo dienos, bet ne véliau kaip likus trims ménesiams iki
lenteléje nurodytos dienos, Sajungos gamintojai, remdamiesi tuo, kas iddéstyta pirmiau, Europos Komisijos
Prekybos generaliniam direktoratui (European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105
4/92, 1049 Brussels, Belgium) (3 gali pateikti rasytinj prasyma atlikti perzifirg.

4. Sis pranesimas skelbiamas pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 2 dalj.

Produktas Kilmésv a.rba eksporto Priemonés Nuoroda Galipjimo
Salis (-ys) terminas (1)
Tam tikri paruosti Tailandas Antidempingo | Tarybos reglamentas (EB) Nr. 682/2007 | 2012 6 21
arba konservuoti muitas (OL L 159, 2007 6 20, p. 14) su
gridy pavidalo paskutiniais  pakeitimais,  padarytais
cukriniai kukuriizai Tarybos  reglamentu  (EB)  Nr.
847/2009 (OL L 246, 2009 9 18, p. 1)

(") Priemoneé nustoja galioti Sioje skiltyje nurodytos dienos vidurnaktj.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.

(2) Faks. +32 22956505.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISJJA

PraneSimas, skirtas Mati ur-Rehman, jtrauktam j sgrasa, nurodyta Tarybos reglamento (EB) Nr.

881/2002, nustatandio tam tikras specialias ribojan¢ias priemones, taikomas tam tikriems

asmenims ir subjektams, susijusiems su Al-Qaida tinklu, 2, 3 ir 7 straipsniuose, pagal Komisijos
reglamenty (ES) Nr. 876/2011

(2011/C 258/07)

1. Bendraja pozicija 2002/402/BUSP (!) Sajunga raginama jsaldyti Al-Qaida organizacijos nariy ir su jais
susijusiy kity asmeny, grupiy, susivienijimy ir subjekty, nurodyty pagal JTSTR 1267(1999) ir 1333(2000)
parengtame sarase, kurj turi reguliariai atnaujinti pagal JTSTR 1267(1999) isteigtas JT komitetas, 1é3as ir
ekonominius isteklius.

I 8 JT komiteto parengta sarasa jtraukti:
— Al-Qaida,
— su Al-Qaida susij¢ fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai, jstaigos ir grupés, ir

— juridiniai asmenys, subjektai ir jstaigos, nuosavybés teise priklausantys bet kuriam i3 i$vardyty asmeny,
subjekty, organizacijy ir grupiy, jy valdomi arba kitaip juos remiantys.

[ veiksmy arba veiklos, liudijancios, kad asmuo, grupé, susivienijimas arba subjektas yra ,susij¢ su“ Al-Qaida,
sgvokg ijtraukta:

a) dalyvavimas finansuojant, planuojant, lengvinant, rengiant arba kurstant veiksmus arba veiklg, vykdomus
Al-Qaida arba bet kurio jy padalinio, filialo, nuo jy atskilusios grupés arba i§ jy kilusios organizacijos, su
jais susijusius, vykdomus jy vardu arba juos remiant;

b) ginkly ir susijusiy medziagy tiekimas, pardavimas arba perdavimas bet kuriam i§ jy;
¢) Zmoniy verbavimas bet kuriam i§ jy; arba
d) kitokie bet kurio i§ jy rémimo veiksmai arba veikla.

2. 2011 m. rugpjiicio 22 d. JT komitetas nutaré j atitinkamg sarasa jtraukti Mati ur-Rehman. Sis fizinis
asmuo gali bet kuriuo metu pateikti JT ombudsmenui prasyma kartu su visais patvirtinamaisiais dokumen-
tais, kad sprendimas dél jo jtraukimo | minéta JT sarasa biity persvarstytas. PraSymas turéty bati siunciamas
Siuo adresu:

() OL L 139, 2002 5 29, p. 4.
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United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Tel. +1 2129632671
Faks. +1 2129631300 | 3778
El. pastas: ombudsperson@un.org

Daugiau informacijos: http:/[www.un.org/sc/committees/1267[delisting.shtml

3. Pagal 2 dalyje nurodyta JT sprendimag Komisija pri¢émé Reglamenta (ES) Nr. 876/2011 (), kuriuo i3
dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/2002, nustatancio tam tikras specialias ribojancias prie-
mones, taikomas tam tikriems asmenims ir subjektams, susijusiems su Al-Qaida tinklu (?), I priedas. Pakei-
timu, padarytu pagal Reglamento (EB) Nr. 881/2002 7 straipsnio 1 dalies a punktg ir 7a straipsnio 1 dalj,
Mati ur-Rehman jtraukiamas j to reglamento I priedo sgrasg (toliau — I priedas).

I I priedg jtrauktiems asmenims ir subjektams taikomos $ios Reglamente (EB) Nr. 881/2002 nustatytos
priemonés:

1) visy atitinkamiems asmenims ir subjektams priklausanciy, jy valdomy arba laikomy 1ésy ir ekonominiy
istekliy iSaldymas, draudimas (visiems) tiesiogiai arba netiesiogiai teikti atitinkamiems asmenims ir
subjektams arba jy naudai 163y ir ekonominiy istekliy (2 ir 2a straipsniai (%)); ir

2) draudimas tiesiogiai ar netiesiogiai duoti, parduoti, teikti ar perduoti su karine veikla susijusius techninius
patarimus, pagalbg ar mokyma bet kuriam i§ atitinkamy asmeny ir subjekty (3 straipsnis).

4. Reglamento (EB) Nr. 881/2002 (¥) 7a straipsnyje numatytas perZitros procesas, pagal kurj i sarasa
jtraukti asmenys teikia pastabas dél jy jtraukimo j sgrasa pagristumo. Asmenys ir subjektai, jtraukti j I prieda
Reglamentu (ES) Nr. 876/2011, gali teikti Komisijai prasyma pagristi jy jtraukimg i sarasa. Sis prasymas
turéty bati siunciamas:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Atitinkamy asmeny ir subjekty démesys taip pat atkreipiamas i tai, kad jie turi galimybe uZgincyti
Reglamentg (ES) Nr. 876/2011 Europos Sajungos Bendrajame Teisme Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 263 straipsnio ketvirtoje ir $eStoje pastraipose nustatytomis sglygomis.

6.  Siekiant tvarkos j I priedg jtraukty asmeny ir subjekty démesys atkreipiamas i tai, kad yra galimybé
pateikti prayma atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy) kompetentingoms institucijoms, iSvardytoms
Reglamento (EB) Nr. 881/2002 II priede, siekiant gauti leidima naudotis jSaldytomis léSomis ir ekonominiais
istekliais batiniausiems poreikiams patenkinti arba konkretiems mokéjimams atlikti, kaip nustatyta to regla-
mento 2a straipsnyje.

) OL L 227, 2011 9 2, p. 11.
(@)

()
() OL L 139, 2002 5 29, p. 9.

(}) 2a straipsnis jtrauktas Tarybos reglamentu (EB) Nr. 561/2003 (OL L 82, 2003 3 29, p. 1).

(*) 7a straipsnis jtrauktas Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1286/2009 (OL L 346, 2009 12 23, p. 42).
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2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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